Twenty- Fourth Sunday in Ordinary Time Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario
September 13, 2026 13 de Septiembre de 2026

ST JCHN IHE EVUNGELTST

3980 Opal St. Jurupa Valley CA 92509
Ph: (951) 684-6864 [Email: stiohntheevangelist.riv@sbdiocese.org

Website: www.sanjuanevangelist.org
\I Daily Mass / Misa Daria

Monday to Friday Tuesday to Friday
Lunes a Viernes Martes a Viernes
8:30am Bilingual/Bilingue 7:00 pm Spanish

Mass Schedule/ Horario de Misas
Saturday/Séabado
English: 5:00 pm Espaiiol: 7:00 pm

Sunday/ Domingo
English: 9:00 am. Espaiiol: 7:00 am, 11:00 am,
1:00 pm, 5:00pm y 7:00 pm.
Confessions - Confesiones
Thursday/Jueves- 5:30pm
Blessed Sacrament/Exposicion del Santisimo
24 horas los 7 dias de la semana (exposicion perpetua) /
24 hours the 7 days of the week (perpetual adoration)

Rev. Juan Lépez Cortes, MSP, Pastor READINGS FOR THE WEEK/ LECTURAS DE LA SEMANA

Rev. Juan Manuel Garcia, MSP, Vicar
Deacon Ramon Duran
Deacon Paul Von Ins

13 Sun_Sir 27:30—28:7; Ps 103; Rom 14:7-9; Mt 18:21-35
14 Mon Num 21:4b-9; Ps 78; Phil 2:6-11; Jn 3:13-17
15Tue 1 Cor 12:12-14,27-31a; Ps 100; Jn 19:25-27
B 16 Wed 1 Cor 12:31-13:13; PS 33; Lk 7:31-35
Our M|55_|°_r] 17 Thu 1 Cor 15:1-11; Ps 118; Lk 7:36-50
Nuestra Mision 18 Fri 1 Cor 15:12-20; Ps 17; Lk 8:1-3
19 Sat 1 Cor 15:35-37, 42-49; Ps 56; Lk 8:4-15

" Here in our Parish of St. John the
Evangelist, we are a community of faith
united in Jesus Christ our Lovd; invited
by Him to know the Joy of the Gospel, to
(ive it, show it and work together for the

Kingdom of God."

"La parroquia de San Juan Evangelista Parish Office Hours
somos una comunidad de fe unida en Horas de Oficina Parroquial
Cristo Jesus nuestro Serior; invitados por Tuesday /Martes- Friday/ Viernes

El a conocer la Alegria del Fvangelio, a 10:00 am — 6:30pm

vivirla, mostrarla y trabajar juntos

para el Reino de Dios." Saturday/Sabado

9:30 am - 1:30 pm



http://www.sanjuanevangelist.org/

Ministerios de San Juan/ St. John Ministries
Adorers Of The Blessed Sacrament/ Adoradores del
Santisimo Sacramento-Meetings Vary

Bilingual: Rosa Maria Salas (951) 204-1374

Altar Servers / Monaguillos -1+ Saturday 9:00am
Bilingual: Adelita Lucero (951) 534-3179

CERS - Tuesday 10:00am y 7:00pm
Espaiiol: Lupita Macias - (951) 487-5394
Chiquitin Misionero -Sabado 9:00am- 12:00pm
Espaiiol: Sonia Lopez 951-732-1957

Choirs / Coros: Meetings Vary
Various: Amy Smith (909) 687-0371

Eucharistic Ministers/ Ministros de Eucaristia
-2w & 4» Monday 6:00pm - 7:15pm
Bilingual: Marinee Orozco (951) 235-1960

Dolores Martinez (951) 536-0127

Filipino Ministry- Thursday 10:00am -11:30am
English: Jose and Cely Rafols 951-990-7807

Grupo Cana Ministry -Friday 7:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Gabriel y Zully (951) 377-2237

Grupo de Matrimonios -Friday 7:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Salma y Roque (951) 212-5140

Grupo de Oracién: -Monday, Thursday & Friday 7:00pm

Espaiiol: Angelina & Abelino (951) 476-9220
Joel Dias (951) 675-2606

Lectors / Lectores -2« & 4» Monday 7:15pm-8:15pm
English: Ana Alvarado (951) 907-7295
Espaiiol: Piedad Lomeli (909) 286-68510

Legion Of Mary -Thursday 10:00am - 12:30pm
English: Riza Camilon (951) 505-2984

Liturgy Committee/ Comite Liturgico:
Bilingual: Joseph Gonzalez (951) 536-4614

Masters of Ceremony/ Maestros de Ceremonia (MC)
Bilingual: Deacon Ramon Duran - (909) 851-8301

Ministry of the Sick / Ministerio de Enfermos-
Espaiiol: Rosario Cardenas (951) 505-7023

Prevencion y Rescate Monday & Wednesday 7:00pm
Espaiiol: Maria Payan (951) 496-8596

Unidos En La Fe-Saturday 6:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Alfredo Juérez (213) 216-8269

Ushers / Ujieres-2~ Tuesday 7:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Carlos Lucero (951) 522-6903

Weekly Announcements/ Anuncios Semanales

1. Invitamos a los Feligreses que no se han registrado para la

donacion de la construccion que se registren a una promesa
para la construccion de nuestro nuevo templo. {Muchas

gracias Bendiciones!

2. Cada Jueves después de la misa de 7:00pm tenemos una hora

santa comunitaria todos estan invitados.

3. Del 13 al 15 de Novembre tendremos un retiro de parejas.

1. We invite all parishioners who have not yet registered for the

building fund donation campaign to make a pledge toward
the construction of our new church. Thank you very much,

and may God bless you!

2. Each Thursday after 7:00pm mass we have our community

holy hour everyone is invited.

Catechetical Ministry /Ministerio Catequético

Sylvia Boyd, PCL (951) 742-5599

Office Hours/ Horarios de Oficina:
Monday - Thursday/ Lunes - Jueves
10:00am—2:00pm and 4:00pm— 7:00pm

Religious Education Classes/ Catecismo
September to May/Septiembre a Mayo

OCIA: If interested in becoming Catholic. Please call the

Catechetical Ministry Office. Para personas interesadas en ser
Catolicos, favor de llamar a la Oficina de Ministerio Catequético.

[——---

MENOR

- TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
o )“) by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the
&k s ﬁ? toll free Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090
o~
L

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN

por parte de un sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la
Linea Directa de Conducta Sexual Inavroviada al 1-888-206-9090

— o mm mm mm mm mm mm mm m mm mm o omm o]

Weekly Offerings/ Ofrendas Semanales

Thank you for your generous support and gifts!
jGracias por su generoso apoyo y ofrendas!
September 06, 2026/ 06 de Septeimbre de 2026

General Fund:

«» Envelopes/ Sobres: $1,480.00

¢ Plate/ Canasta: $4,245.56

< Total: $5,725.56
Building Fund:

+«» Envelopes/ Sobres: $1,899.00

«» Plate/ Canasta: $2,425.45

< Total: $4,324.45

QA Online Giving

Our Church is now offering Online Giving. For Additional information,
or to sign up, visit our website or stop by the parish office, during
regular office hours. ©

La parroquia de San Juan Evangelista esta ofreciendo “Online Giving”
donde pueden dar sus donaciones dominicales o de la construccion
atreves del internet o aplicacion. Para mas informacion, o para
inscribirse, favor de ir a la pagina o pase a la oficina parroquial,
durante horas de servicio. ©

WEBSITE:
www.osvhub.com/stjohntheevangelist/giving/funds
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Visit signup.formed.org and select our parish name.

+
SAINT JOHN

=>EVANGELIST CHURCH+
< Nuestra Fe, Nuzi{tra, Comunidad, /Yué‘ba, Esperan}a. =

o FIESTA MEXICANA |

&LL<

AGOSTO 16

& DOMINGO 4-9PM

This Week on Formed

Week of September 1

3, 2026

The Seven Sorrows of the Blessed Virgin
Mary

The Seven Sorrows of Mary is a traditional Catholic devotion
featuring meditations on sorrowful episodes in the life of the
Blessed Virgin Mary. Join us in prayer as we celebrate the feast
of Our Lady of Sorrows.

Stations of the Cross by Saint Alphonsus
Liguori

The Augustine Institute presents a beautiful meditation on the
Stations of the Cross by Saint Alphensus Liguori, narrated by Dr.
Christopher Blum. This prayerful reflection is accompanied by
the Schola Cantorum, chanting the traditional Catholic hymn
Stabat Mater to aid your prayer.

Our Lady of Sorrows and the Power of

Prayer

Discover the value of redemptive motherhood by tuning in to
Anna Mitchell, co-host of EWTN's "The Son Rise Morning Show."
Anna shares the stery of her five-year-old's serious illness along

with the miraculous intercession of a fourth-century martyr

Our parish has a Formed subscription.
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evanel
NOTICE
REGISTRATION for Religious Education
First Communion & Confirmation
Thursday
10am-1:30 pm to 4:30pm-6:30pm

AVISO
INSCRIPCIONES de CATECISMO

Primera Comunion y Confirmacién
Jueves
10am-1:30pm a 4:30pm-6:30pm

For more information or appointment please call (951) 742-5599
Para mas informacién o cita por favor llame al (951) 742-5599



October 25
2026

Mass at 3: 00pm
Award Dinner to follow

 Aduét Confirmation Classes

Adult Confirmation is a sacred journey for those who have already received Baptism and First
Holy Communion but wish to complete their initiation into the Catholic Church.

Through this Socrament, the Holy Spirit strengthens and equips us with special gifts to live
mare fully as a disciple of Christ. Confirtation deepens baptismal grace. unites you more
intimately with the Church, and calls us to actively participate in its mission of love, service, and
witness in the world. This journey provides praoyer, formation, and community suppert to help
you embrace the fullness of your Catholic faith and grow in a lifelong relationship with Jesus.

Candidates must be at least 18 years of age. Sessions are Mondays 7pm - 8:30pm

Registration Thursday 10am -1:30 / 4:30-8

La Confirmacidn para adultos es un caming sagrado para aquellos que ya han recibido el Bautismo
y la Primera Comunidn, pere desean completar su iniciacidn en lo Iglesio Catdlica.

A través de este sacramento, el Espiritu Santo nos fortalece y nos dota de dones especiales
para vivir mds plenamente come discipules de Cristo. La Confirmacidn profundiza la gracia
bautismal, te une mds intimamente a la Tglesia y nos llama a participar activamente en su misidn
de amar, servicia y testimeonio en el mundo. Este camine ofrece oracidn, formacidn y apoyo
comunitario para ayudarte a abrazar la plenitud de tu fe catdlica y a crecer en una relacidn
duradera con Jesis.

Loz candidatos deben tener al menos 18 afios de edad. Las sesiones son los lunes de 7:00
pm a 8:30 pm.

Inscripcin: jueves, de 10:00 am a 1:30 pm y de 4:30 pm a 6:00 pm.

For more information please call Sylvia Boyd (351) 742-5599 / sboyd® shdiccese.org

CHIEF CELEBRANT BISHOP ALBERTO ROJAS

et ————

TUESDAY, SEPTEMBER 29, 2026 | 11:00 AM

St. Mel Catholic Church
4140 Corona Ave, Norco, CA 92860
Join us for Mass and lu as we honor and pray
for all active and retired members of Police, Parole, Probation, Fire,
and EMT services and their families.

ALL ARE WELCOME

For more information: (951) 737-7144

A YEUES...

Nos Arrepentimos
TIENES OPCIONES

bortar? ¢Sentiste que no tenias otra

esionaron para
1? ¢ No pudist

participaste en su proces

itar que un familiar se hiciera uno o

a teniendo dificultad

raiz de su aborto y sufre de:

Depresion

ataques de panico
Dolor intenso, tristeza, rabia
Sentimientos de verguenza y culpa
Pensamiento y conducta suicida

C ga > alcohol

para mantener relaciones intimas

Abuso ¢
Proble

Trastornos alimentarios
Pesadillas, flashbacks

I S R

PUEDES ENCONTRAR LA SANACION

Experimenta el perdén y libérate de |a verguenza.
Hay miles de mujeres y hombre saben por lo que
estds pasando y pueden ayudarte. No estas solo/a

Informacion acera de un retiro, de fin de
semana en persona:

Retiro en ingles: 11 al 13 de septiembre del 2026
Retiro en espafol: 2 al 4 de octubre del 2026

Para mas informacién: RachelsVineyard.org




